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Jakiekolwiek powielanie, wyodrebnianie, tworzenie kopii zapasowych, modyfikowanie, przesytanie, ttumaczenie
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Wszystkie inne znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe wymienione w niniejszym dokumencie

Znaki towarowe, w tym sg wiasnoscig Ruijie Networks.

nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

Odrzucenie odpowiedzialnosci
Kupione produkty, ustugi lub funkcje podlegajg umowom i warunkom handlowym, a niektére lub wszystkie
produkty, ustugi lub funkcje opisane w niniejszym dokumencie moga nie by¢ dostepne do zakupu lub
uzytkowania. Z wyjgtkiem porozumienia zawartego w umowie, Ruijie Networks nie sktada zadnych wyraznych

ani dorozumianych o$wiadczen ani gwarancji w odniesieniu do tresci niniejszego dokumentu.

Nazwy, facza, opisy, zrzuty ekranu iwszelkie inne informacje dotyczace oprogramowania innych firm
wymienione w niniejszym dokumencie majg wytgcznie charakter informacyjny. Ruijie Networks nie popiera ani
nie zaleca w sposob wyrazny lub dorozumiany korzystania z jakiegokolwiek oprogramowania innych firm i nie
skfada zadnych zapewnien ani gwarancji dotyczacych mozliwosci zastosowania, bezpieczenstwa lub legalnosci
takiego oprogramowania. Nalezy wybiera¢ oprogramowanie innych firm oraz uzywa¢ go na podstawie wtasnych
wymagan biznesowych inalezy uzyska¢ odpowiednig autoryzacje. Ruijie Networks nie ponosi

odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ryzyko lub szkody wynikajgce z korzystania z oprogramowania innych firm.

Tre$¢ niniejszego dokumentu bedzie od czasu do czasu aktualizowana ze wzgledu na aktualizacje wersji
produktu lub z innych powodéw, wiec Ruijie Networks zastrzega sobie prawo do zmiany tresci dokumentu bez

powiadomienia lub bezzwlocznie.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata zaprojektowana jedynie jako przewodnik uzytkownika. Firma Ruijie
Networks dotozyta wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ i wiarygodnos¢ tresci podczas opracowywania
niniejszej instrukcji obstugi, ale nie gwarantuje, ze jej tre$¢ jest catkowicie wolna od btedéw lub pominiec,

a wszystkie zawarte w niej informacje nie stanowig zadnych wyraznych ani dorozumianych gwaranciji.



Przedmowa

Odbiorcy docelowi

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla:

® Inzynierow sieciowych

® Inzynierow wsparcia technicznego i serwisowych
® Administratoréw sieci

Wsparcie techniczne

® Oficjalna witryna internetowa marki Ruijie Reyee: https://reyee.ruijie.com

® Witryna internetowa wsparcia technicznego: https://reyee.ruijie.com/en-global/support

® Portal spraw:_https://www.ruijie.com/support/caseportal

® Spotecznosé: https://community.ruijie.com

® Adres e-mail wsparcia technicznego: service_rj@ruijie.com

® Robot online/czat na zywo: https://reyee.ruijie.com/en-global/rita

Konwencje

1. Oznaczenia
Znaki uzywane w tym dokumencie zostaty opisane ponizej:

@) Niebezpieczenstwo

Alert zwracajgcy uwage na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktérych niezrozumienie lub

nieprzestrzeganie podczas obstugi urzadzenia moze skutkowac¢ obrazeniami ciata.

© Ostrzezenie

Alert zwracajgcy uwage na wazne zasady i informacje, ktorych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie moze

spowodowac utrate danych lub uszkodzenie sprzetu.

A\ Ostroznie
Alert zwracajgcy uwage na istotne informacje, ktorych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie moze

spowodowac awarie funkcji lub pogorszenie wydajnosci.

W Uwaga
Alert zawierajgcy dodatkowe lub uzupetniajgce informacje, ktérych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie nie

spowoduje powaznych konsekwencji.

W Specyfikacja

Alert zawierajgcy opis wsparcia dla produktu lub wersiji.
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https://reyee.ruijie.com/en-global/support
https://www.ruijie.com/support/caseportal
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2. Uwaga

Niniejsza instrukcja zawiera kroki instalacji urzadzenia, rozwigzywanie probleméw sprzetowych, specyfikacje
techniczne modutéw oraz specyfikacje i wytyczne dotyczgce uzytkowania kabli i ztgczy. Jest przeznaczona dla
uzytkownikow, ktorzy majg pewne doswiadczenie w instalacji i konserwacji sprzetu sieciowego. Jednoczes$nie

zaktada sie, ze uzytkownicy s3 juz zaznajomieni z powigzanymi terminami i pojeciami.
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Instrukcja instalacji

1 Wprowadzenie do produktu

1.1 Przeglad

Wprowadzenie do produktu

RG-EST350G to mostek bezprzewodowy 802.11ac wprowadzony na rynek przez marke Ruijie Reyee. To

urzadzenie oferuje funkcje transmisji sygnatu monitoringu wideo. Mostek bezprzewodowy RG-EST350G dziata

w pasmie czestotliwosci 5 GHz, obstuguje dwa strumienie przestrzenne i technologie 2 x 2 MIMO oraz oferuje

szybkos¢ tgcza bezprzewodowego do 866 Mb/s. Mostek bezprzewodowy RG-EST350G uzywa pasma 2,4 GHz

w trybie pojedynczego strumienia na potrzeby zarzadzania mostkiem, a pasmo 5 GHz jest uzywane do

transmisji danych. Konstrukcja mostka bezprzewodowego RG-EST350G dostosowuje sie do trudnych

warunkéw zewnetrznych, takich jak zimno i wilgo¢. To znacznie upraszcza instalacje i konserwacije.

1.2 Zawartos¢ opakowania

Table 1-1 Zawarto$¢ opakowania
Nr Element llos¢
1 Urzadzenie 2
2
2 Zasilacz
Uwaga: zasilacz prgdu statego 24 V /0,6 A
3 Iniektor PoE 2
Wspornik montazowy 2 uchwyty z przegubem kulowym
4 2 pierscienie blokujgce
2 wsporniki montazowe
5 Opaska zaciskowa 2
6 Instrukcja obstugi 1
7 Karta gwarancyjna 1
6 kotw Sciennych
8 Sruba 8 $rub krzyzakowych z tbem walcowym
(wkrety samogwintujgce 4,2 mm x 19 mm)
ﬂ Uwaga

Powyzsza zawarto$¢ pakietu ma na celu zapewnienie ogdlnego przegladu i podlega warunkom umowy

zamoéwienia. Prosimy o doktadne sprawdzenie zawartos$ci przesytki lub umowy zamdéwienia. W razie

jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem.
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1.3 Wyglad

1.3.1 Wyglad

Figure 1-1 Wyglad mostka bezprzewodowego RG-EST350G

-

© uwaga

Etykieta znajduje sie z tytu urzadzenia.
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1.3.2 Porty, przyciski i diody LED

Figure 1-2 Porty, przyciski i diody LED mostka bezprzewodowego RG-EST350G

i

Table 1-2  Porty, przyciski i diody LED mostka bezprzewodowego RG-EST350G

Oznaczenie | Element Opis
) 7 diod LED stanu, w tym 1 dioda LED stanu systemu, 3 diody
1 Diody LED stanu )
LED portéw Ethernet, 3 diody LED stanu sygnatu
2 Ztacze pradu statego Obstuguje zasilanie pradem statym 12V /1,2Alub24V /0,6 A
Port 10/100/1000BASE-T Ethernet obstugujgcy PoE zgodne ze
3 Port LAN1/PoE
standardem 802.3af/at lub pasywne PoE 24V /0,6 A
4 Port LAN2 Port 10/100/1000BASE-T Ethernet
5 Port LAN3 Port 10/100/1000BASE-T Ethernet

®  Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez mniej niz 2 s: mostek
bezprzewodowy zostanie sparowany z innym mostkiem

bezprzewodowym (dioda LED miga w trakcie parowania).

6 Przycisk Reset / Parowanie ®  Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2—10 s: nie zostanie

jednym dotknieciem zainicjowana zadna akcja.

®  Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez ponad 10 s: zostang
przywrdcone ustawienia fabryczne mostka
bezprzewodowego.

) Zawiera nazwe produktu, model, parametry we/wy, domysiny
7 Etykieta - ] )
adres IP i inne informacje.
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ﬂ Uwaga

® Po nacisnieciu przycisku Parowanie jednym dotknieciem mostek bezprzewodowy jest przetgczany do
trybu stacji bazowej niezaleznie od tego, czy dziatat w trybie stacji bazowej, czy CPE.
® W trakcie parowania jednym dotknieciem diody LED sygnatu mostka bezprzewodowego, ktéry dziata
w trybie stacji bazowej, migajg przez 1 minute (przestang migac¢ po 1 minucie, jesli nie zostanie
nawigzane potgczenie z mostkiem). Diody LED sygnatu mostka, ktéry dziata w trybie CPE, takze migaja
do momentu zakohczenia parowania.
® Za pomocg funkcji parowania jednym dotknieciem mozna przetgczy¢ do trybu CPE tylko mostek, ktéry
zostat zresetowany do ustawien fabrycznych i ktéry nie byt wcze$niej uzywany na potrzeby mostkowania.
®  Funkcja parowania jednym dotknieciem jest domy$lnie wigczona i mozna jg wytgczy¢ za pomoca

systemu eWeb.

® W trakcie skanowania zakiécen funkcja parowania jednym dotknieciem jest wytgczona.

Table 1-3

Diody LED

Dioda LED

Stan

Opis

Dioda LED stanu

systemu

Swieci ciggle na zielono

Urzadzenie dziata normalnie.

Miga ® Miga szybko (od 8 do 10 razy na sekunde): trwa
uruchamianie urzgdzenia.
® Miga szybko (2 razy na sekunde): trwa inicjowanie
urzgdzenia.
® Miga szybko (2 razy na sekunde): trwa uaktualnianie
urzgdzenia.
Wytgczona Urzadzenie NIE otrzymuje zasilania.

Diody LED portow
Ethernet
LAN1/LAN2/LAN3

Swieci ciggle na zielono

Ustanowiono prawidtowe potgczenie, ale port nie odbiera

ani nie wysyta danych.

Miga na zielono

Ustanowiono prawidtowe potgczenie, a port odbiera lub

wysyta dane.

Wytgczona

Nie ustanowiono zadnego potgczenia.

Diody LED stanu

sygnatu

Wytgczona

Urzadzenie nie jest zmostkowane.

Dioda LED 1 swieci/miga

Urzadzenie jest zmostkowane, a wartosé¢ wskaznika RSSI

wynosi mniej niz =75 dBm.

Dioda LED 1 wtaczona

Wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz =75 dBm.

Dioda LED 1 s$wieci, dioda
LED 2 miga

Wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz =73 dBm.

Diody LED 1 i 2 wtagczone

Wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz =71 dBm.

Diody LED 1 i 2 s$wieca,
dioda LED 3 miga

Wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz -68 dBm.

Diody LED 1,23

witgczone

Wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz —64 dBm.
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Dioda LED

Stan

Opis

Diody LED 1, 2 i 3 migaja

Trwa parowanie w siatce.

1.4 Specyfikacja urzagdzenia

Table 1-4  Specyfikacje
Specyfikacje Pamiec¢ Flash 16 MB
e Pamie¢ RAM 128 MB DDR3
Podwojne radio
3 strumienie przestrzenne
Projekt radia
® Radio 1: 2,4 GHz, 1 strumien przestrzenny: 1 x 1, SISO
® Radio 2: 5 GHz, 2 strumienie przestrzenne: 2 x 2,
MIMO
Szerokos$¢ kanatu
Auto/20/40 MHz
2,4 GHz
Szerokos$¢ kanatu
Auto/20/40/80 MHz
5GHz
o Standard Wi-Fi 5 (IEEE 802.11ac), zgodnos¢ ze
Standard Wi-Fi }
standardami IEEE 802.11a/b/g/n
802.11b: -91 dBm (1 Mb/s), -88 dBm (5 Mb/s), -85 dBm
(11 Mb/s)
802.11a/g: -89 dBm (6 Mb/s), -80 dBm (24 Mb/s), -76 dBm
Radio Wi-Fi

Czutos$¢ odbioru

(36 Mb/s), -71 dBm (54 Mbls)

802.11n: -83 dBm (MCSO0), -65 dBm (MCS7), -83 dBm
(MCSS8), -65 dBm (MCS15)

802.11ac HT20: -83 dBm (MCSO0), -57 dBm (MCS9)
802.11ac HT40: -79 dBm (MCSO0), -54 dBm (MCS9)
802.11ac HT80: -76 dBm (MCSO0), -51 dBm (MCS9)

802.11b: BPSK, QPSK, CCK

Modulacja 802.11a/g/n: BPSK, QPSK, 16-QAM, 64-QAM
802.11ac: BPSK, QPSK, 16-QAM, 64-QAM, 256-QAM

Wi-Fi 2,4 GHz Wi-Fi 4 (IEEE 802.11b/g/n)

Wi-Fi 5 GHz Wi-Fi 5 (IEEE 802.11ac)

Szybkos$¢ transmisji

Maks. szybkos$¢ bezprzewodowej transmisji danych:
1166 Mb/s
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® Radio 1: 2,4 GHz, 300 Mb/s
® Radio 2: 5 GHz, 866 Mb/s

IEEE 802.11b/g/n: od 2,400 GHz do 2,483 GHz

IEEE 802.11a/n/ac: od 5,150 GHz do 5,350 GHz
IEEE 802.11a/n/ac: od 5,470 GHz do 5,725 GHz
IEEE 802.11a/n/ac: od 5,725 GHz do 5,850 GHz

Pasmo robocze Uwaga: Dostgpne pasma sg rozne w roznych krajach

i regionach. Aby uzywa¢ wymienionych powyzej pasm
czestotliwosci, upewnij sie, ze sg one obstugiwane w Twoim
kraju lub regionie. Aby uzyska¢ wiecej szczegotowych
informacji, zobacz Kanaty w poszczegdlnych krajach

i regionach (nalezy dodac tgcze do oficjalnej witryny

internetowej).

2,4 GHz: 20 dBm (20 dBm na tgcze)

Maksymalna moc 5 GHz: 29 dBm (26 dBm na fagcze)

nadawania Uwaga: moc nadawania zmienia sie w zaleznosci od

przepis6w obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

taczna moc: 20 dBm (moc jednego strumienia: 20 dBm)
Maksymalna moc

. Uwaga: moc nadawania zmienia sie w zaleznosci od
nadawania (2,4 GHz) 9 ¢

przepis6w obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

tgczna moc: 29 dBm (moc jednego strumienia: 26 dBm)
Maksymalna moc

. Uwaga: moc nadawania zmienia sie w zaleznosci od
nadawania (5 GHz) 9 ¢

przepisdw obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

Najwyzsze pozycja

) ) 256
w kolejnosci QAM
Orientacja anteny

o 31°
w poziomie
Orientacja anteny

o 14°
w pionie
2,4 GHz: 1 x 1 wbudowana antena dookdélna
Antena Antena 5 GHz: 2 x 2 wbudowana antena kierunkowa, w poziomie:

31°; w pionie: 14°

Wzmocnienie anteny
(2,4 GHz)

2 dBi

Wzmocnienie anteny
(5 GHz)

16 dBi
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Maksymalna odlegtosé

Sie¢ WLAN 5 km (3,11 mili)
mostka
Liczba statych portow 3
LAN
Liczba portéw 3

o 10/100/1000BASE-T
Specyfikacje
portow Przycisk Reset 1

Diody LED

1 dioda LED stanu systemu
3 diody LED portéw Ethernet

3 diody LED stanu sygnatu

Zasilanie i zuzycie

energii

Zasilanie

Opcje zasilania:

® Zasilacz pradu statego

®  Pasywny iniektor PoE

® |EEE 802.3af/at (POE/POE+)

Uwaga: jesli dostepny jest zaréwno zasilacz prgdu statego,

jak i zasilanie PoE (pasywny iniektor PoE lub IEEE
802.3af/at), preferowanym rozwigzaniem jest uzycie

zasilacza pradu statego.

Wejscie zasilania

Zasilacz pradu statego:

® Znamionowe napiecie wejsciowe: od 100 V AC do
240 V AC, od 50 Hz do 60 Hz

®  Znamionowy prad wejsciowy: maks. 0,5 A

Wyjscie:

® Znamionowe napiecie wyjsciowe: 24 V DC

®  Maksymalny prad wyjsciowy: 0,6 A

Pasywny iniektor PoE:

® Znamionowe napiecie wejsciowe: 24 V DC
®  Znamionowy prad wejsciowy: 0,6 A
Wyjscie:

® Znamionowe napiecie wyjsciowe: 24 V DC
® Maksymalny prad wyjsciowy: 0,6 A

PoE/PoE+: zgodnos¢ ze standardem 802.3af/at

Liczba portow

wejsciowych PoE

Liczba portow

wejsciowych PoE/PoE+

Wymiary ztgcza pradu
statego

Srednica zewnetrzna: 5,50 mm + 0,05 mm (0,22 cala +
0,002 cala)
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Srednica wewnetrzna: 2,10 mm + 0,05 mm (0,08 cala £
0,002 cala)

Gtebokos¢: 9 mm (0,35 cala)

Maksymalny pobér

mocy

12W

Wymiary i waga

Wymiary produktu

(szer. x gt. x wys.)

240 mm x 133 mm x 108 mm (9,45 cala x 5,24 cala x

4,25 cala) (bez wspornika montazowego)

Kolor

Elegancka biel

Waga

0,56 kg (1,24 funta) (bez materiatéw pakunkowych)

Wymiary opakowania

(szer. x gt. x wys.)

394 mm x 311 mm x 104 mm (15,51 cala x 12,24 cala x
4,09 cala)

Waga przesyiki

2,55 kg (5,62 funta)

Srodowisko

i niezawodnos¢

Ochrona

przeciwprzepieciowa

Port ustug: +4 kV dla trybu wspolnego

Zigcze zasilania: +4 kV dla trybu wspdlnego i £2 kV dla trybu

réznicowego

Chtodzenie Naturalne chtodzenie
Wysokos$¢ dziatania: od -500 m do +5000 m
(od -1640,42 stopy do +16 404,20 stopy)
Wysokosc¢

Wysokos$¢ przechowywania: od -500 m do +5000 m
(-1640,42 stopy do +16 404,20 stopy)

Stopien ochrony IP

IP55

Temperatura dziatania

od —30°C do +65°C (od —22°F do +149°F)

Temperatura
przechowywania

od —40°C do +85°C (od —40°F do +185°F)

Wilgotnos¢ dziatania

od 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wilgotnosé
przechowywania

od 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Sredni czas miedzy
awariami (MTBF)

400 000 godzin (ok. 45 lat)

Ochrona przed
wytadowaniami

elektrostatycznymi

Badanie standardowe: wytadowanie kontaktowe = 8 kV,

wytadowanie w powietrzu = 15 kV, klasa B

Opcje montazu

Sciana/stup
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Wprowadzenie do produktu

EMC

Certyfikacja
i zgodnos¢

Z przepisami

EN 55032

EN 55035

EN 61000-3-3
EN 61000-3-2
EN 301489-1
EN 301489-3
EN 301489-17

Zgodnos¢ z przepisami

dotyczgcymi EN 62368-1
bezpieczenstwa
Certyfikacja CE, CB

© Ostrzezenie

Uzywanie tego sprzetu w srodowisku mieszkalnym moze powodowac zaktdcenia radiowe.

1.5 Specyfikacjatechniczna zasilacza

Mostek bezprzewodowy RG-EST350G mozna zasila¢ za pomocg zasilacza pradu statego 12V /1,2 Alub 24 V /

0,6 A, pasywnego zasilania PoE 24 V oraz zasilania PoE zgodnego ze standardem IEEE 802.3at/af. Mostek

jest dostarczany z zasilaczem pradu statego 24 V / 0,6 A i pasywnym iniektorem PoE 24 V.

® Dane techniczne zasilacza pradu statego:

Srednica wewnetrzna

Srednica zewnetrzna

Gtebokos¢

2,10 mm £ 0,05 mm (0,08 cala £
0,002 cala)

5,50 mm #+ 0,05 mm (0,22 cala +
0,002 cala)

9 mm (0,35 cala)

© Ostrzezenie

® Aby korzystac z zasilania PoE, nalezy uzy¢ dostarczonego w zestawie iniektora PoE. Nie nalezy uzywac¢
innych modeli iniektorow PoE lub przetgcznikow do zasilania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia.

®  Jesli urzadzenie jest zasilane za pomocg zasilacza pradu statego, nalezy upewnic sie, ze moc wyjsciowa
zasilacza pradu statego jest mniejsza niz 100 W.
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2 Przygotowanie do instalacji

2.1 Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Uwaga

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia i obrazeniom ciata, nalezy doktadnie zapoznac¢ sie ze srodkami
ostroznosci opisanymi w tym rozdziale.
Ponizsze srodki ostroznosci nie obejmujg wszystkich mozliwych zagrozen.

2.1.1 Ogdlne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, pytow lub szkodliwych gazéw. Nie nalezy
instalowa¢ urzadzenia w $rodowisku fatwopalnym lub wybuchowym. Urzgadzenie powinno znajdowac sie
z dala od zrodet zaktécen elektromagnetycznych, takich jak duze stacje radarowe, stacje radiowe i podstacje.

Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na niestabilne napiecie, wibracje i hatas.

Miejsce instalacji powinno znajdowac sie z dala od morza. Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci

co najmniej 500 metréw od brzegu morza i nie nalezy kierowa¢ go w strone wiatru od morza.

Miejsce instalacji powinno by¢ wolne od zalewania woda, przesigkania, kapania lub kondensacji. Miejsce
instalacji nalezy wybra¢ zgodnie zplanem sieci icechami urzadzenia komunikacyjnego, a takze
z uwzglednieniem czynnikow, takich jak klimat, hydrologia, geologia, trzesienia ziemi, energia elektryczna

i transport.

A\ Ostroznie

Aby zainstalowac i zdemontowac urzadzenie, nalezy postepowaé zgodnie z prawidtowymi procedurami

opisanymi w instrukcji instalacji.

2.1.2 Bezpieczenstwo obstugi

Nalezy unika¢ czestego dotykania urzadzenia.

Przed przeniesieniem lub podniesieniem urzgadzenia nalezy odcig¢ wszystkie zrodta zasilania i odtgczy¢

wszystkie przewody zasilajgce.

2.1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

@ Ostrzezenie

Nieprawidtowe lub niewtasciwe operacje elektryczne mogg spowodowacé pozar, porazenie prgdem
elektrycznym i inne wypadki, a takze prowadzi¢ do powaznych i $miertelnych obrazen ciata oraz
uszkodzenia urzgdzenia.

Bezposredni lub posredni kontakt z wysokim napieciem lub zasilaniem sieciowym poprzez mokre
przedmioty moze spowodowac $miertelne niebezpieczenstwo.

Podczas wykonywania czynnosci elektrycznych nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i specyfikacji.

Takie operacje moze wykonywaé¢ wytgcznie personel posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje.
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2.2

221

2.2.2

2.2.3

Nalezy sprawdzi¢, czy w miejscu pracy nie wystepujg potencjalne zagrozenia. Na przyktad nalezy sprawdzic,

czy zasilacz jest uziemiony, czy uziemienie jest niezawodne i czy podioze nie jest mokre.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ lokalizacje wytgcznika zasilania awaryjnego w pomieszczeniu. W razie

wypadku nalezy najpierw odcig¢ zasilanie.
Nalezy pamietac, aby doktadnie sprawdzi¢ przed wytgczeniem zasilania.

Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia w wilgotnym/mokrym miejscu. Nie mozna dopuscic¢ do przedostania sie

cieczy do urzadzenia.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od uziemienia lub urzgdzen ochrony odgromowej urzgdzenia

zasilajacego.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od stacji radiowych o duzej mocy, stacji radarowych i urzgdzen

pradowych o wysokiej czestotliwosci.

Wymagania dotyczace sSrodowiska instalaciji

Aby zapewni¢ normalne dziatanie i dlugi okres eksploatacji urzgdzenia, nalezy wybra¢ miejsce instalacji

spetniajgce ponizsze wymagania.

Srodowisko

® Urzadzenie nalezy instalowa¢ w dobrze wentylowanym otoczeniu. Jesli urzadzenie jest zainstalowane
w zamknietym pomieszczeniu, nalezy upewnic sie, ze jest tam dobry system chtodzenia.

® Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce jest wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymac urzadzenie i jego akcesoria.

® Nalezy upewni¢ sie, ze w miejscu instalacji urzgdzenia jest wystarczajgco duzo miejsca i pozostawic
wystarczajgco duzo miejsca wokot urzgdzenia, aby zapewnic¢ wentylacje.

Ochrona przeciwprzepieciowa

® Jesli przewdd potgczeniowy miedzy gtdbwnym przewodem uziemiajgcym a lokalng listwg zaciskowg
uziemienia ekwipotencjalnego (LEB) na kazdym pietrze jest krétszy niz 2 metry, nalezy uzy¢é miedzianego
przewodu linkowego o powierzchni przekroju nie mniejszej niz 1,318 mm? (16 AWG).

® Jesli to mozliwe, uzywaj ekranowanego kabla sieciowego, upewnij sie, ze urzgdzenia podtgczone do obu
koncow ekranowanego kabla sieciowego sg solidnie uziemione i upewnij sie, ze powtoka ekranowanego
kabla sieciowego jest rowniez uziemiona, jesli to mozliwe. Jesli ekranowany kabel sieciowy nie jest dostepny,
nalezy przeprowadzi¢ kabel sieciowy przez stalowg rure i zakopac stalowg rure w celu doprowadzenia,
a nastepnie prawidtowo uziemi¢ oba konce stalowej rury.

® Nie jest wymagany dodatkowy odgromnik, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w wysokoprofilowy

odgromnik, a port anteny i port zasilania obstugujg ochrone odgromowg 4 kV. Jesli dostepny jest odgromnik
0 wyzszym profilu, mozna go opcjonalnie skonfigurowa¢. Przed konfiguracjg podtagcz odgromnik do kabla

uziemiajgcego.

Temperatura i wilgotnos¢

Aby zapewni¢ normalne dziatanie idlugi okres eksploatacji urzadzenia, nalezy utrzymywac¢ odpowiednig

temperature i wilgotnos¢ w pomieszczeniu, w ktéorym znajduje sie sprzet. Diugotrwate przebywanie

w pomieszczeniu o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze i wilgotnosci moze spowodowac uszkodzenie

urzgdzenia.
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® W s$rodowisku o wysokiej wilgotnosci materiat izolacyjny moze mieé stabg izolacje lub nawet przeciekac,

a czasami materiaty mogg ulec zmianie mechanicznej, a czesci metalowe mogg rdzewiec.

W $rodowisku o niskiej wilgotnosci tasma izolacyjna moze wyschng¢ i skurczy¢ sie, a takze moze dojs¢ do
wytadowan elektrostatycznych, ktére moga uszkodzi¢ wewnetrzne obwody urzadzenia.

W Srodowisku o wysokiej temperaturze urzadzenie jest narazone na jeszcze wieksze szkody, poniewaz jego
wydajnos$¢ moze ulec znacznemu pogorszeniu, a jego okres eksploatacji moze zosta¢ skrocony w przypadku

dtugotrwatej ekspozycji, ktéra przyspiesza proces starzenia.

Table 2-1 Wymagania dotyczace temperatury i wilgotnosci

Temperatura dziatania Wilgotnos¢ dziatania:

od —30°C do +65°C (od —22°F do +149°F)

od 5% do 95% wilgotnosci wzgledne;j
(bez kondensacji)

2.2.4 Przeciwdziatanie zakléceniom

® Nalezy podjgc¢ srodki zapobiegajgce zakidceniom w systemie zasilania.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od uziemienia lub instalacji odgromowej i uziemiajgcej urzadzenia

zasilajgcego.

Urzgdzenie powinno znajdowac¢ sie z dala od stacji radiowych o duzej mocy, stacji radarowych i urzadzen

wysokoprgdowych o wysokiej czestotliwosci.

2.3 Narzedzia

Table 2-2  Narzedzia

Typowe Marker, Srubokret krzyzakowy, wiertarka, mtotek, opaska zaciskowa, powigzane kable
narzedzia miedziane i $wiattowodowe, szczypce ukosne, opaski kablowe
Narzedzia Rekawice antyelektrostatyczne, Sciggacz izolacji, szczypce do zaciskania, szczypce do
specjalne zaciskania RJ45, obcinak do przewodoéw i wodoodporna tasma klejgca
Mierniki Multimetr, tester kabli sieciowych
Odpowiednie )
. Komputer, wyswietlacz i klawiatura
urzadzenia
ﬂ Uwaga

Mostek bezprzewodowy RG-EST350G nie jest dostarczany z zestawem narzedzi. Nalezy samodzielnie

przygotowac zestaw narzedzi.

2.4 Sprawdzanie przed instalacjq

Po rozpakowaniu produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazdy element zgodnie z dostarczong zawartoscig

opakowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niezgodnosci prosimy o kontakt z naszym lokalnym

dystrybutorem.

12



Instrukcja instalacji

3 Instalacja

Instalacja

£\ Ostroznie

Przed instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z wymaganiami opisanymi w Rozdziale 2.

3.1 Procedurainstalacji

<

Poczatek

>

L

Sprawdz

Zainstaluj wspornik na
$cianie

Wybierz lokalizacje

Zainstaluj wspornik na
stupie

3.2 Przed rozpoczeciem

Zainstaluj urzadzenie

)

Dostosuj orientacje

i)

Podtgcz kable

Przed instalacjg nalezy dokfadnie zaplanowac i zorganizowa¢ miejsce instalacji, tryb sieciowy, zasilanie

i okablowanie. Przed instalacjg nalezy potwierdzi¢ spetnienie nastgepujgcych wymagan:

® Miejsce instalacji zapewnia wystarczajgcg przestrzeh do odprowadzania ciepta.

® Miejsce instalacji spetnia wymagania urzgdzenia dotyczgce temperatury i wilgotnosci.

® Zasilanie i wymagany prad sg dostepne w miejscu instalacji.

13
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Instalacja
® \Wybrane moduty zasilania spetniajg wymagania dotyczgce zasilania systemu.
® Kable sieciowe zostaty rozmieszczone w pozycji instalacyjnej.

® Miejsce instalacji spetnia wszystkie opisane wymagania.

® Urzadzenie spetnia wymagania klientow.

3.3 Srodki ostroznosci podczas instalacji

Urzadzenie mozna zamontowac na $cianie lub stupie o srednicy od 35 mm do 89 mm (od 1,38 cala do 3,50 cala).
Jesli Srednica stupa jest poza tym zakresem, klient powinien przygotowa¢ opaske zaciskowg. W takim przypadku
zdecydowanie zalecamy uzycie opaski zaciskowej o grubosci co najmniej 2,5 mm (0,10 cala). W przeciwnym razie
urzadzenie moze spas¢ i spowodowac obrazenia. Aby zapewni¢ minimalne zaktdcenia podczas instalacji wielu
mostkéw bezprzewodowych w bliskiej odlegtosci, nalezy zachowa¢ odlegtos¢ instalacji w poziomie wynoszacg co
najmniej 2 metry (6,56 stopy) lub odlegto$¢ instalacji w pionie wynoszacg co najmniej 0,5 metra (1,64 stopy) miedzy
poszczeg6lnymi mostkami bezprzewodowymi. Upewnij sie, ze kat poziomy utworzony przez dwa mostki
bezprzewodowe jest wiekszy niz 120 stopni. Konkretne miejsce instalacji mostka bezprzewodowego powinno

zostac okreslone przez profesjonalistéw po przeprowadzeniu doktadnego badania lokalizacji.

Przed instalacjg upewnij sig¢, ze miejsce instalacji spetnia wymagania okreslone w sekcji 2.2 Wymagania

dotyczgce Srodowiska instalacji i zwrd¢ uwage na nastepujgce kwestie:

® W celu zasilania urzgdzenia nalezy uzy¢ dostarczonego zasilacza pradu statego 24 V /0,6 A albo podobnego

zrodta zasilania, ktoére ma takie same specyfikacje. Nie nalezy uzywac¢ adapteréw o innych specyfikacjach.

® Gdy sprzet jest zasilany za pomocg pasywnego PoE 24 V i dziata pod petnym obcigzeniem (jednoczesna
taczno$¢ w pasmach 2,4 GHz i 5 GHz oraz przewodowa), maksymalna zalecana dtugos¢ kabla Cat5e

wynosi 80 m (262,47 stopy).

® Nalezy upewni¢ sie, ze kabel Ethernet i przewdd zasilajgcy sg prawidtowo podigczone.

3.4 Montaz urzadzenia

3.4.1

A\ Ostroznie

® Urzgdzenie nalezy zainstalowac w taki sposob, aby zmaksymalizowa¢ obszar zasiegu anteny.

® Przedstawiony schemat stuzy wytgcznie do celéw referencyjnych. Rzeczywisty produkt powinien zostac
zainstalowany na podstawie jego specyfikacji fizycznych i projektu.

Montaz na scianie

(1) Zamocuj wspornik montazowy na Scianie.

(2) Zainstaluj urzadzenie na wsporniku montazowym.

14
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@

54mm

62mm

(3) Dostosuj orientacje.

€)

3.4.2 Montaz na stupie

(1) Zainstaluj urzadzenie na wsporniku montazowym.

(2) Przymocuj wspornik montazowy do stupa, przewlekajgc zacisk przez wspornik montazowy.

15
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(3) Dostosuj orientacje.

3.5 Podiaczanie kabli

® Podiaczanie kabla Ethernet do pasywnego iniektora PoE:

(1) Wybierz lub wykonaj kabel (CAT5e lub wyzszy) odpowiedni do odlegtosci miedzy mostkiem bezprzewodowym

a iniektorem PoE.

(2) Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu PoE pasywnego iniektora PoE 24 V, a drugi koniec tego kabla
do portu LAN1/PoE mostka. Podtgcz port LAN pasywnego iniektora PoE 24 V do serwera lub kamery IP,
uzywajgc innego kabla Ethernet. Podtgcz zasilacz pradu statego 24 V / 0,6 A do zlgcza zasilania prgdem

statym iniektora PoE, aby go zasilac.
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Figure 3-1 Podlaczanie kabla Ethernet do pasywnego iniektora PoE

\' = ) DC24 PoE LAN

© i

J@%

e

yd

|,|m|

)

® Podiaczanie kabla Ethernet do panelu stonecznego:

Instalacja

(1) Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN1/PoE, LAN2 lub LAN3 mostka, a drugi koniec tego kabla

do serwera lub kamery IP.

(2) Podtacz panel stoneczny 12V / 1,2 ADC do ztgcza pradu statego mostka, aby go zasilac.
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Instalacja

Figure 3-2 Podlaczanie kabla Ethernet do panelu stonecznego

A TTTTTTT)

Panel stoneczny

Panele stoneczne przetwarzajg energie Swietlng ze Swiatta stonecznego w energie elektryczng. Mostek bezprzewodowy

EST350G wymaga panelu stonecznego o nastepujgcych parametrach wyjsciowych: 12V /1,2 ADC.

Uwagi dotyczace instalacji panelu stonecznego

Potozenie stonca na potkuli pétnocnej i potudniowej jest rézne, wiec w celu uzyskania optymalnej mocy

wyjsciowej nalezy skierowac panel stoneczny na potudnie na potkuli pétnocnej oraz na poétnoc na potkuli

potudniowej. Ponadto kat nachylenia panelu stonecznego wplywa na efektywnos¢ przetwarzania energii

stonecznej. Optymalny kgt nachylenia zmienia sie w zaleznos$ci od szerokosci geograficznej. W ponizszej tabeli

przedstawiono optymalne katy nachylenia dla ré6znych zakreséw szerokosci geograficzne;.

Zakres szerokosci geograficznej Optymalne nachylenie
0°-10° 10°-20°
10°-20° 20°-30°
20°-30° 30°-40°
30°-40° 40°-50°
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Instalacja
Zakres szerokosci geograficznej Optymalne nachylenie
40°-50° 50°-60°
50°-60° Okoto 60°

© Ostrzezenie

® Pamietaj, aby zainstalowa¢ dolng pokrywe w celu zapewnienia wodoodpornosci i pytoszczelnosci.

Nie nalezy uzywac przetgcznika lub iniektora PoE innego modelu. W przeciwnym razie urzgdzenie moze
ulec uszkodzeniu.

3.6 Weryfikacja instalacji

(1) Sprawdz urzadzenie

® Sprawdz, czy zewnetrzny zasilacz jest zgodny ze specyfikacjg.
® Upewnij sie, ze urzadzenie jest solidnie i pewnie zamocowane.
(2) Sprawdz zasilanie

® Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest prawidtowo podtgczony i spetnia wymogi bezpieczenstwa.

® Sprawdz, czy urzadzenie dziata poprawnie po wigczeniu zasilania.
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4 Konfiguracja poczatkowa

4.1 Wiaczanie zasilania

(1) Lista kontrolna przed wtgczeniem zasilania
® Przewdd zasilajgey jest prawidtowo podtgczony.
® Napiecie zasilania spetnia wymagania.

(2) Zalecane: po wtgczeniu zasilania mostka sprawdz, czy stan diody LED jest poprawny.

4.2 Konfigurowanie mostka

® Metoda 1: konfigurowanie mostka przy uzyciu aplikacji Ruijie Reyee
(1) Przewdd zasilajgey jest prawidtowo podtgczony.

(2) Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na tej stronie lub na urzadzeniu, aby pobrac i zainstalowac aplikacje Ruijie

Reyee.

(3) Zaloguj sie do aplikacji Ruijie Reyee.

® Metoda 2: logowanie do systemu eWeb w celu okreslenia konfiguraciji

(1) Podtacz port LAN mostka do komputera za pomocg kabla Ethernet w celu utworzenia potgczenia
przewodowego albo potgcz smartfon lub komputer zidentyfikatorem SSID urzgdzenia (domysiny

identyfikator SSID: @Ruijie-bxxxx) w celu utworzenia potgczenia bezprzewodowego.
(2) W przegladarce wprowadz adres https://10.44.77.254, aby uzyskac¢ dostep do systemu eWeb urzgdzenia.

(3) Wprowadz hasto do urzadzenia (hasto domysine: admin) i kliknij pozycje Zaloguj, aby zalogowac¢ sie do

systemu eWeb w celu okreslenia konfiguracji.

A\ Ostroznie
® Wprowadz poczatkowe hasto admin, aby sie zalogowac¢ i rozpoczg¢ konfigurowanie.
® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia, ustaw hasto po zalogowaniu si¢ i regularnie je zmieniaj.
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5

5.1

5.2

Monitorowanie i konserwacja

Monitorowanie

Gdy mostek RG-EST350G dziata, mozna monitorowaé stan pracy urzgdzenia, obserwujgc wskaznik.

Konserwacja

Jesli wystgpi bigd sprzetowy, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym marki Ruijie Reyee, aby uzyska¢ pomoc.
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6 Rozwigzywanie problemoéw

6.1 Ogolna procedura rozwigzywania probleméw

Urzadzenie nie dziata prawidiowo.

A}

Sprawdz instalacje urzadzenia.

L

Sprawdz instalacje zasilania.

&
Sprawdz diode LED.

L

Sprawdz potaczenie kablowe.

|}

Skontaktuj sie ze wsparciem
technicznym.
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7 Dodatek A Opis ztagczy i nosnikéw

1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T to port 10/100/1000 Mb/s z funkcjg automatycznego negocjowania, ktory
obstuguje automatyczne MDI/MDIX.

Zgodny ze standardem IEEE 802.3ab port 1000BASE-T wymaga 100-omowej skretki UTP lub STP kategorii 5e
(zalecana jest wersja STP) o maksymalnej dtugosci 100 metrow (328 stop).

Port 1000BASE-T wymaga potaczenia wszystkich czterech par przewodéw w celu przesytania danych, tak jak
przedstawia Figure 7-1.

Figure 7-1 Potaczenie 1000BASE-T

Proste Skrosowane
Przetgcznik Przetacznik Przetgcznik Przetgcznik
1 TPO+ €—> 1TPO+ 1 TPO+ 1 TPO+
2 TP0- €———> 2TPO- 2 TPO- 2 TPO-
3 TP1+ €——>3TP1+ 3TP1+ 3TP1+
6 TP1- €—>6TP1- 6 TP1- 6 TP1-
4TP2+ €——>4TP2+ 4 TP2+ 4 TP2+
5TP2- €——>5TP2- 5 TP2- 5 TP2-
7 TP3+ €7 TP3+ 7 TP3+ 7 TP3+
8 TP3- €—>8TP3- 8 TP3- 8 TP3-

Port 10BASE-T uzywa 100-omowej skretki UTP/STP kategorii 3, 4, 5, a port 1000BASE-T 100-omowej skretki
UTP/STP kategorii 5. Oba porty obstugujg kable o maksymalnej dtugosci réwnej 100 metréw. Figure 7-2
przedstawia przypisania pinéw portow 100BASE-TX/10BASE-T.

Figure 7-2 Przypisania pindéw portow 100BASE-TX/10BASE-T

Pin Gniazdo Wiyk

1 Wejscie odbioru danych+ Wyjscie przesytania danych+
2 Wejscie odbioru danych- Wyjscie przesytania danych-
3 Wyjscie przesytania danych+ Wejscie odbioru danych+

6 Wyjscie przesytania danych- Wejscie odbioru danych-
4,5,7,8 Nieuzywany Nieuzywany

Figure 7-3 przedstawia przewody w kablach prostych i skrosowanych dla portow 100BASE-TX/10BASE-T.
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Figure 7-3 Polaczenie portu 100BASE-TX/10BASE-T

Proste Skrosowane
Przetgcznik Adapter Przetgcznik Przetgcznik
1 IRD+ €& 10TD+ 1 IRD+ 1 IRD+
2 IRD- €&——> 20TD- 2 IRD- 2 IRD-
3 OTD+ €——> 3IRD+ 30TD+ 30TD+
6 OTD- €———> 6IRD- 6 OTD- 6 OTD-
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